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CERTIFICADO FiTósANíTARio^ 

' r i l l í l t t t l t t t t t l t r t t t t 
• M m a i M •awu.Tuu V neao 

N" DoctMnento: 
Expediente: 

202002922265 
200830006204 N** 775492 

ORÍaAI^ZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA DEL 
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF 

PERU 

A : ORGANIZACIÓN DE PROTECCIÓN FITOSANITARIA 
TO : PLANT PROTECTION ORGANIZA VON 
DE(OF): EMIRATOS ARABES UNIDOS 

DSDORD5GPK05 

DESCRIPCIÓN DEL ENVtO - DESCPIP710N OF CONSfíSNMENT 
Nombre y dirección del expoliador - Afame and aódress of exporter 

SAN MIGUEL FRUITS PERU S A - CAL- CHINCHON NRO. 1018 INT. 501 LIMA LIMA SAN ISIDRO - PERÚ 

Nombre y dirección declarados del destinatario - Dedared ñame and address of constgnee 

ABDULLA AL KHATTAL & ZAYED GEN.TRADING - SHOP-140, BUII.DING #4 , P O BOX 296051 DUBÁI C P : 296051 UNITED ARAB EMIRATES 

Cantidad dedarada y riombre del Producto - Dedared quanbty and name of product 

22.860.000 KG - MANDARINA, fruto fresco 

Nombre botánico de las plantas - Botanical ñame ofptents 

Obús mticutata 

Número y descrqxsón de tHittos - Number and descnpbon ofpackages 

2228 CAJA{S) 

Marcas distintivas - Disttnguistng marks 

SAN MIGUEL 

Lugar de Origen - Place of Ohgin 

ICA-PERU 

Medios de transporte declarados 
Declared means of conveyanse 
MARITIMO 

Punto de entrada declarado - Dcciared pant of entry 

JEBEL ALI 

Por la prnenn M cerMca que tas puntas, producU v«gMal*s y ««osartícuk» raglamartados TNs a lo cMfyM ptants plani proaucts of othmr nguáaMarticfca despifteg flerein heve íieen 
doscfitos «tiul M Mn in^MCoonado yto aonMMo a «nuyo te KvpBcUú anó/brtattaó accoitítng to appmfMta oltatl finxaciins and aie a¡naaeiw3 to üe trm 
ofictatee adKuados y se considars que «star librvs d» las plaeas caarerttonanas Mpedficadas from üte quamtíine pesf speafíed by tfie ¡mpoUing contncHoa party and to conftvm with the 
pof la parte contratarHe importador» y que oimpéen los requrarto» Itoaaiil lM viganm d» la parte curmH phyiamnitafy mqu^nmetits ot ttte mporting confrxOfíg party induakig Onse for ngtMalail 
conbatmle importadora, induMios los relativos a las plagas no cuorentanadai rq^anwt artas non quaranAfw pssts 

TRATAMENTO DE DESINFESTACIÓN Y/O DESINFECCIÓN - DISINFESTAVON AND/OR DtStNf^CTTON TREATWmNT 

Fecha - Dato Tratamiento - Tmatmerú 

Producto químico (ingrediente activo) - Chemical produd (actñfe ingredient) Concentración - Concentmtion 

Duración y temperatura - Duration and lemperature Información adicional - Mitional mfórmation 

B Hutar M íMporisaUe de cauMaria Meiridad del docurnerto Quedando prohbda au conenaalizaoón. alleraaún. adultaraoórt, fajaficaoón o cua<quiar ermanOaAta qua ae ofactue en su contewdo 
D SENASA se resenra el derecho de mniar las acocxies ovtos o pénalas que corresponda 

DECLARACIÓN AOtCtONAL - ADOmONAL DECLARATION 

Í2m/2020 Fecha de inspección 
Dato of inspection: 

Nombre del fimcionario autorizado 
Ñame ofauthoñzed ofñcer. 

BENAVIOES VILCA PAULA ISABEL 

Lugar y fecha de expedición ^ MIÉRCOLES 12 DE AGOSTO DEL 2020 
Piace and date (^issue: 

Fl SENASA sus ruTOonsrios y represenlanles dedhwt toda r«s(xinsab<lK)ad f̂ri4fete<'a rnsiinanKyi^feM Certittcado 
No »n0ncte/ üaMUy «wM Kapad to this caiHñcm s/ta* aOac/i ro SENASA or to^WiíS pñhMfsj/repma&ntatiMs 

Esla carMcadQ ha «do adoptado por el Peni por Resotudún Leglslaiiva N" 21175, corwordartie a la Conwenbúrt Intemaoonri d» Prolacoán Fitosanitana da la FAQ 

J>agfí% (Paga) t da<of) 1 


